
MAGNA-TIP SUPER SET BITS - BROWNELLS MAGNA-TIP SUPER SET
BIT #300-6, SD=.300, BT=.050

BROWNELLS MAGNA-TIP SUPER SET BITS The Brownells Magna-Tip Super
Set Bits are meticulously crafted for gunsmiths and firearm enthusiasts who
demand precision and reliability in their tools. Each bit is made from hardened
steel and features a hollow-ground design, ensuring a perfect fit in slotted screws
and maximizing torque application. This design is particularly effective for
loosening seized screws without causing damage. Key Features: Hardened Steel
Construction: Provides exceptional durability and longevity, suitable for rigorous
use in firearm maintenance. Hollow-Ground Design: Ensures a precise fit in
slotted screws, allowing for maximum torque application and reducing the risk of
cam-out or screw damage. Versatile Compatibility: Designed to work seamlessly
with Brownells Magna-Tip handles, offering flexibility and ease of use across
various firearm applications. Specifications: Bit Sizes: Available in various sizes
to accommodate a wide range of screw slot dimensions. Material: Hardened steel
with a hollow-ground tip. Customer Insights: Our customers highly value the
Brownells Magna-Tip Super Set Bits for their precision and durability. The
hollow-ground design provides a secure fit in screw slots, preventing slippage
and potential damage during firearm maintenance. The compatibility with
Magna-Tip handles enhances versatility, making these bits a staple in many
gunsmiths' toolkits. Incorporating the Brownells Magna-Tip Super Set Bits into
your firearm maintenance routine ensures you have the right tools to perform
tasks with precision and confidence. Their specialized design and robust
construction make them essential for achieving professional results in
gunsmithing.

Attributes

Name: BROWNELLS MAGNA-TIP SUPER SET BIT #300-6, SD=.300, BT=.050
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080300650
Mfr. No.:
Bit Number: 300-6
Blade Diameter: .300
Blade Thickness: .050
Handle: No Handle
Model Number: BT=.050,#300-6,SD=.300
Style: Thin Bit
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806012394

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für MAGNATIP SUPER SET BITS

Einführung
Danke, dass du dich für die MAGNATIP SUPER SET BITS von BROWNELLS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfältig, bevor du die Bits verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die Bits vor der Verwendung auf Schäden. Verwende keine beschädigten Bits.
Halte die Bits außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
den Bits.
Beachte alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Scharfe Kanten: Die Bits haben scharfe Kanten, die zu Schnittverletzungen führen können.
Unsachgemäße Verwendung: Die Verwendung der Bits für Aufgaben, für die sie nicht ausgelegt sind,
kann zu Unfällen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende die Bits immer mit einem kompatiblen MagnaTipSchraubendreher.
Wende beim Benutzen der Bits keine übermäßige Kraft an, um Bruch zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Werkstück stabil und sicher ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Alterswarnung:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder geeignet. Eine Beaufsichtigung durch Erwachsene ist erforderlich,
wenn es in der Nähe von Minderjährigen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Wähle sorgfältig den geeigneten Bit basierend auf den angegebenen Spezifikationen (z. B. BitNummer:
3006, KlingenDurchmesser: .300, KlingenDicke: .050).
Setze den Bit in den MagnaTipSchraubendreher ein, bis er sicher verriegelt ist.

Verwendung:

Positioniere den Schraubendreher so, dass der Bit mit der Schlitzschraube ausgerichtet ist.
Drehe den Schraubendreher sanft, um die Schraube zu lösen oder festzuziehen, und achte darauf,
dass der Bit im Einsatz bleibt.
Wenn Widerstand spürbar ist, übe keinen Zwang auf den Schraubendreher aus. Überprüfe stattdessen
auf Hindernisse oder Fehlstellungen.

Nach der Verwendung:

Reinige die Bits nach der Verwendung und lagere sie an einem trockenen Ort, um Rost und
Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe die Bits regelmäßig auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge gebrauchte oder beschädigte Bits gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Bits nicht im regulären Haushaltsmüll. Ziehe stattdessen Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo
verfügbar.
Stelle sicher, dass die Bits bis zur Entsorgung sicher aufbewahrt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktanliegen wende dich bitte an die entsprechenden
Unterstützungsstellen gemäß deinen lokalen Vorschriften.

Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung beim Umgang mit den MAGNATIP SUPER SET BITS gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MAGNATIP SUPER SET
BITS

Introduction
Thank you for choosing the MAGNATIP SUPER SET BITS by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using the bits.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the bits for damage before use. Do not use damaged bits.
Keep the bits out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the
bits.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Sharp edges: The bits have sharp edges that can cause cuts or injuries.
Improper use: Using the bits for tasks they are not designed for may lead to accidents.

Avoiding Hazards:
Always use the bits with a compatible MagnaTip screwdriver.
Do not apply excessive force when using the bits to prevent breakage.
Ensure that the workpiece is stable and secure before beginning any work.

Age Warning:
This product is not suitable for children. Adult supervision is required when used near minors.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Carefully select the appropriate bit based on the specifications provided (e.g., Bit Number: 3006, Blade
Diameter: .300, Blade Thickness: .050).
Insert the bit into the MagnaTip screwdriver until it is securely locked in place.

Usage:

Position the screwdriver with the bit aligned with the slotted grip screw.
Turn the screwdriver gently to remove or tighten the screw, ensuring that the bit remains engaged.
If resistance is felt, do not force the screwdriver. Instead, check for any obstructions or misalignment.

PostUse:

After use, clean the bits and store them in a dry place to prevent rust and damage.
Regularly check the bits for wear and replace them if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged bits in accordance with local regulations.
Do not dispose of bits in regular household waste. Instead, consider recycling options where available.
Ensure that bits are stored safely until disposal to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding safety, usage, or product concerns, please reach out to the appropriate support
channels as per your local regulations.



Thank you for your attention to safety. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience
while using the MAGNATIP SUPER SET BITS.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los BITS
MAGNATIP SUPER SET

Introducción
Gracias por elegir los BITS MAGNATIP SUPER SET de BROWNELLS. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de utilizar los bits.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona los bits en busca de daños antes de usarlos. No utilices bits dañados.
Mantén los bits fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar los bits.
Cumple con todas las regulaciones locales relativas al uso y disposición de herramientas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Bordes afilados: Los bits tienen bordes afilados que pueden causar cortes o lesiones.
Uso inadecuado: Utilizar los bits para tareas para las que no están diseñados puede llevar a
accidentes.

Evitando Peligros:

Siempre usa los bits con un destornillador MagnaTip compatible.
No apliques fuerza excesiva al usar los bits para prevenir roturas.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté estable y segura antes de comenzar cualquier trabajo.

Advertencia de Edad:

Este producto no es adecuado para niños. Se requiere supervisión de un adulto cuando se utiliza cerca
de menores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona cuidadosamente el bit apropiado según las especificaciones proporcionadas (por ejemplo,
Número de Bit: 3006, Diámetro de la Cuchilla: .300, Espesor de la Cuchilla: .050).
Inserta el bit en el destornillador MagnaTip hasta que esté bloqueado de forma segura en su lugar.

Uso:

Coloca el destornillador con el bit alineado con el tornillo de agarre ranurado.
Gira suavemente el destornillador para quitar o apretar el tornillo, asegurándote de que el bit
permanezca en su lugar.
Si sientes resistencia, no fuerces el destornillador. En su lugar, verifica si hay obstrucciones o
desalineaciones.

Postuso:

Después de su uso, limpia los bits y guárdalos en un lugar seco para prevenir el óxido y daños.
Revisa regularmente los bits en busca de desgaste y reemplázalos si es necesario.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los bits usados o dañados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los bits en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje donde
estén disponibles.
Asegúrate de que los bits se almacenen de forma segura hasta su eliminación para prevenir lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad, el uso o preocupaciones sobre el producto, por favor contacta
los canales de soporte apropiados según tus regulaciones locales.

Gracias por tu atención a la seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y
efectiva mientras utilizas los BITS MAGNATIP SUPER SET.
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Guide de Sécurité pour les EMBOUTS MAGNATIP
SUPER SET

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBOUTS MAGNATIP SUPER SET de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser les embouts.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours les embouts pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser
d'embouts endommagés.
Gardez les embouts hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation des embouts.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers :

Bords tranchants : Les embouts ont des bords tranchants qui peuvent causer des coupures ou des
blessures.
Mauvaise utilisation : Utiliser les embouts pour des tâches pour lesquelles ils ne sont pas conçus peut
entraîner des accidents.

Éviter les dangers :

Utilisez toujours les embouts avec un tournevis MagnaTip compatible.
Ne pas appliquer de force excessive lors de l'utilisation des embouts pour éviter la casse.
Assurezvous que la pièce à travailler est stable et sécurisée avant de commencer tout travail.

Avertissement d'âge :

Ce produit n'est pas adapté aux enfants. Une supervision adulte est requise lorsqu'il est utilisé à
proximité de mineurs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Sélectionnez soigneusement l'embout approprié en fonction des spécifications fournies (par exemple,
Numéro de bit : 3006, Diamètre de la lame : .300, Épaisseur de la lame : .050).
Insérez l'embout dans le tournevis MagnaTip jusqu'à ce qu'il soit bien verrouillé en place.

Utilisation :

Positionnez le tournevis avec l'embout aligné avec la vis à fente de la poignée.
Tournez doucement le tournevis pour retirer ou serrer la vis, en vous assurant que l'embout reste
engagé.
Si vous ressentez une résistance, ne forcez pas le tournevis. Vérifiez plutôt s'il y a des obstructions ou
un désalignement.

Après utilisation :

Après utilisation, nettoyez les embouts et rangezles dans un endroit sec pour éviter la rouille et les
dommages.
Vérifiez régulièrement les embouts pour l'usure et remplacezles si nécessaire.



Instructions d'Élimination
Éliminez les embouts usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les embouts dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutôt des options de recyclage
lorsque cela est possible.
Assurezvous que les embouts sont stockés en toute sécurité jusqu'à leur élimination pour éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les préoccupations liées au produit, veuillez vous adresser
aux canaux de support appropriés selon vos réglementations locales.

Merci de votre attention à la sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace
lors de l'utilisation des EMBOUTS MAGNATIP SUPER SET.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Punte
MAGNATIP SUPER SET

Introduzione
Grazie per aver scelto le punte MAGNATIP SUPER SET di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare le punte.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre le punte per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare punte danneggiate.
Tieni le punte fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi le punte.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento degli attrezzi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Spigoli affilati: Le punte hanno spigoli affilati che possono causare tagli o lesioni.
Uso improprio: Utilizzare le punte per compiti per cui non sono progettate può portare ad incidenti.

Evitare i Rischi:

Utilizza sempre le punte con un cacciavite MagnaTip compatibile.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso delle punte per prevenire rotture.
Assicurati che il pezzo di lavoro sia stabile e sicuro prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Avviso di Età:

Questo prodotto non è adatto ai bambini. È richiesta la supervisione di un adulto quando viene
utilizzato vicino a minori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Seleziona con attenzione la punta appropriata in base alle specifiche fornite (ad esempio, Numero della
Punta: 3006, Diametro della Lama: .300, Spessore della Lama: .050).
Inserisci la punta nel cacciavite MagnaTip fino a quando non è bloccata saldamente in posizione.

Uso:

Posiziona il cacciavite con la punta allineata con la vite a fessura.
Ruota delicatamente il cacciavite per rimuovere o stringere la vite, assicurandoti che la punta rimanga
ingaggiata.
Se senti resistenza, non forzare il cacciavite. Invece, controlla eventuali ostruzioni o disallineamenti.

Dopo l'Uso:

Dopo l'uso, pulisci le punte e conservale in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.
Controlla regolarmente le punte per usura e sostituiscile se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci le punte usate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le punte nei rifiuti domestici normali. Invece, considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.
Assicurati che le punte siano conservate in modo sicuro fino allo smaltimento per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o le preoccupazioni relative al prodotto, ti invitiamo a
contattare i canali di supporto appropriati secondo le normative locali.

Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura
ed efficace durante l'uso delle punte MAGNATIP SUPER SET.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkrętów MAGNATIP
SUPER SET

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wkrętów MAGNATIP SUPER SET od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z dokumentem przed użyciem wkrętów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do jego zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj wkręty pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych wkrętów.
Przechowuj wkręty w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice podczas
obsługi wkrętów.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i utylizacji narzędzi.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Ostro zakończone krawędzie: Wkręty mają ostre krawędzie, które mogą powodować skaleczenia lub
obrażenia.
Niewłaściwe użycie: Używanie wkrętów do zadań, do których nie są przeznaczone, może prowadzić do
wypadków.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze używaj wkrętów z kompatybilnym wkrętakiem MagnaTip.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania wkrętów, aby zapobiec ich złamaniu.
Upewnij się, że obrabiany element jest stabilny i zabezpieczony przed rozpoczęciem pracy.

Ostrzeżenie wiekowe:

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci. Wymagana jest nadzór dorosłych w pobliżu dzieci.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Starannie wybierz odpowiedni wkręt na podstawie podanych specyfikacji (np. Numer wkrętu: 3006,
Średnica ostrza: .300, Grubość ostrza: .050).
Włóż wkręt do wkrętaka MagnaTip, aż będzie pewnie zablokowany na miejscu.

Użytkowanie:

Ustaw wkrętak tak, aby wkręt był wyrównany z wkrętem mocującym grip.
Delikatnie obróć wkrętak, aby usunąć lub dokręcić wkręt, upewniając się, że wkręt pozostaje w pozycji
zaangażowanej.
Jeśli poczujesz opór, nie wymuszaj obrotu wkrętaka. Zamiast tego sprawdź, czy nie ma przeszkód lub
błędów w ustawieniu.

Po użyciu:

Po zakończeniu pracy oczyść wkręty i przechowuj je w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i
uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj wkręty pod kątem zużycia i wymieniaj je w razie potrzeby.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj używane lub uszkodzone wkręty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wkrętów do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, gdzie to
możliwe.
Upewnij się, że wkręty są przechowywane w bezpiecznym miejscu do momentu ich utylizacji, aby zapobiec
obrażeniom.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub problemów z produktem, prosimy o
skontaktowanie się z odpowiednimi kanałami wsparcia zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i skuteczne doświadczenie podczas korzystania z wkrętów MAGNATIP SUPER SET.
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Turvallisuusohjeet MAGNATIP SUPER SET BITS
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGNATIP SUPER SET BITS tuotteet BROWNELLSilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen bitin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina bitit vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita bittejä.
Pidä bitit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, bitin käsittelyn aikana.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä työkalujen käytön ja hävittämisen suhteen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaaran tunnistaminen:

Terävät reunat: Bitit sisältävät teräviä reunoja, jotka voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
Väärä käyttö: Bitin käyttäminen tehtävissä, joihin ne eivät ole suunniteltuja, voi johtaa onnettomuuksiin.

Vaarojen välttäminen:

Käytä bittejä aina yhteensopivan MagnaTipruuvimeisselin kanssa.
Älä käytä liiallista voimaa bitin käytön aikana murtumisen estämiseksi.
Varmista, että työkappale on vakaa ja turvallinen ennen työn aloittamista.

Ikävaroitus:

Tämä tuote ei sovellu lapsille. Aikuisen valvonta on tarpeen, kun tuotetta käytetään lasten lähellä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse huolellisesti sopiva bitti annettujen teknisten tietojen perusteella (esim. Palan numero: 3006,
Terän halkaisija: .300, Terän paksuus: .050).
Aseta bitti MagnaTipruuvimeisseliin, kunnes se on tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Aseta ruuvimeisseli niin, että bitti on linjassa uritetun kahvasirun kanssa.
Käännä ruuvimeisseliä varovasti ruuvin irrottamiseksi tai tiukentamiseksi varmistaen, että bitti pysyy
kiinni.
Jos tunnet vastusta, älä pakota ruuvimeisseliä. Tarkista sen sijaan mahdolliset esteet tai väärät
kohdistukset.

Käytön jälkeen:

Käytön jälkeen puhdista bitit ja säilytä ne kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estämiseksi.
Tarkista säännöllisesti bitit kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Hävittämisohjeet



Hävitä käytetyt tai vaurioituneet bitit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä bittejä tavallisessa kotitalousjätteessä. Harkitse sen sijaan kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on
saatavilla.
Varmista, että bitit säilytetään turvallisesti hävittämiseen asti vammojen estämiseksi.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai tuotteeseen liittyvistä huolenaiheista, ota yhteyttä
asianmukaisiin tukikanaviin paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen MAGNATIP SUPER SET BITS tuotteen käytössä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för MAGNATIP SUPER
SET BITS

Introduktion
Tack för att du valt MAGNATIP SUPER SET BITS från BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa att produkten används på ett säkert sätt. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder bitarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid bitarna för skador innan användning. Använd inte skadade bitar.
Håll bitarna utom räckhåll för barn och känsliga individer.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du hanterar
bitarna.
Följ alla lokala bestämmelser angående användning och avfallshantering av verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Vassa kanter: Bitarna har vassa kanter som kan orsaka skärsår eller skador.
Felaktig användning: Att använda bitarna för uppgifter de inte är avsedda för kan leda till olyckor.

Undvikande av risker:

Använd alltid bitarna med en kompatibel MagnaTip skruvmejsel.
Tillämpa ingen överdriven kraft när du använder bitarna för att förhindra brott.
Se till att arbetsstycket är stabilt och säkert innan du påbörjar arbetet.

Åldersvarning:

Denna produkt är inte lämplig för barn. Vuxenövervakning krävs när den används i närheten av
minderåriga.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj noggrant den lämpliga biten baserat på de angivna specifikationerna (t.ex. Bit Nummer: 3006,
Bladdiameter: .300, Bladtjocklek: .050).
Sätt in biten i MagnaTip skruvmejseln tills den är ordentligt låst på plats.

Användning:

Positionera skruvmejseln med biten i linje med den spårade greppskruven.
Vrid skruvmejseln försiktigt för att ta bort eller dra åt skruven, och se till att biten förblir engagerad.
Om motstånd känns, tvinga inte skruvmejseln. Kontrollera istället efter eventuella hinder eller
feljusteringar.

Efter användning:

Rengör bitarna efter användning och förvara dem på en torr plats för att förhindra rost och skador.
Kontrollera regelbundet bitarna för slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallsinstruktioner



Kassera använda eller skadade bitar i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte bitar i vanligt hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ där det är tillgängligt.
Se till att bitarna förvaras på ett säkert sätt fram till avfallshantering för att förhindra skador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller produktfrågor, vänligen kontakta lämpliga supportkanaler
enligt dina lokala bestämmelser.

Tack för att du uppmärksammar säkerheten. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
upplevelse när du använder MAGNATIP SUPER SET BITS.
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Bezpečnostní pokyny pro MAGNATIP SUPER SET
BITS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MAGNATIP SUPER SET BITS od společnosti BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání produktu. Před použitím bitů si prosím tento
dokument důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro jeho zamýšlený účel.
Vždy před použitím zkontrolujte bity na poškození. Nepoužívejte poškozené bity.
Udržujte bity mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s bity používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a likvidace nástrojů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Ostré hrany: Bity mají ostré hrany, které mohou způsobit řezné rány nebo zranění.
Nesprávné použití: Používání bitů k úkolům, pro které nejsou určeny, může vést k nehodám.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte bity s kompatibilním šroubovákem MagnaTip.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání bitů, abyste předešli zlomení.
Ujistěte se, že pracovní kus je stabilní a bezpečný před zahájením práce.

Varování pro věk:

Tento produkt není vhodný pro děti. Při použití v blízkosti nezletilých je vyžadován dohled dospělé
osoby.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Pečlivě vyberte vhodný bit na základě uvedených specifikací (např. Číslo bitu: 3006, Průměr čepele:
.300, Tloušťka čepele: .050).
Vložte bit do šroubováku MagnaTip, dokud nebude bezpečně zajištěn na místě.

Použití:

Upravte šroubovák tak, aby byl bit zarovnán s drážkovým šroubem gripu.
Jemně otočte šroubovákem, abyste šroub odstranili nebo utáhli, a ujistěte se, že bit zůstává zapojen.
Pokud cítíte odpor, nepoužívejte sílu. Místo toho zkontrolujte, zda nejsou žádné překážky nebo
nesprávné zarovnání.

Po použití:

Po použití bity vyčistěte a uložte je na suchém místě, aby nedošlo k rzi a poškození.
Pravidelně kontrolujte bity na opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte použité nebo poškozené bity v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte bity do běžného domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.
Ujistěte se, že bity jsou bezpečně uloženy do doby jejich likvidace, aby se předešlo zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo obav o produkt, se prosím obraťte na příslušné podpůrné
kanály podle vašich místních předpisů.

Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek při
používání MAGNATIP SUPER SET BITS.


